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Getting started with your Mate MINI S
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Interfaces

Power Indicator Light

Note: Please connect your MINI' S gamme to the Mate MINI S using the USB-C port.
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Precautions for Use

@ Do not use strong chemical solvents to clean the product. It is recommended to wipe it with a soft cloth.
@ Please keep this product away from fire.

@ Please do not try to open the case or perform repairs yourself. If a failure occurs, please contact
customer service.

@ When cleaning the electronic product, please keep it dry and be cautious of electric shocks.
@ Please check whether any cables or plugs are worn or damaged.

@ Do not dispose of the product carelessly, and be mindful to protect the environment.

@ Working environment: -10°C-45°C; humidity: 30%-85%.

@ Storage environment: -20°C-60°C; humidity: 10%-90%.

Waste Recycling Instruction
Users intending to dispose of a Beelink product are recommended to comply with local laws and regulations

on waste electrical and electronic equipment recycling. Please send the product to a local organization certified
by the government for recycling.
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Interfaces
Verbinden Sie lhren Mate MINI S, um loszulegen

Stromanzeigeleuchte

Hinweis: Verbinden Sie lhren MINI S Serie und Mate MINI S Gber den USB-C-Anschluss.
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Precauzioni per l'uso ;
Démarrer avec le Mate MINI S

@ Non utilizzare solventi chimici aggressivi per pulire il prodotto, e consigliamo di pulirlo con un
panno morbido.

@ Si prega di tenere il prodotto lontano dal fuoco.

@ Si prega di non tentare di aprire la custodia o di eseguire riparazioni da soli. Se si verifica un
guasto, si prega di contattare il servizio clienti di Beelink.

@ Durante la pulizia del prodotto elettronico, mantenerlo asciutto e prestare attenzione alle scosse
elettriche.

@ Si prega di controllare se i cavi o le spine sono usurati o danneggiati.
@ Non smaltire il prodotto in modo incauto, ma rispettare 'ambiente.
@ Temperatura ambiente di lavoro: -10°C-45°C; umidita: 30%-85%.

@ Temperatura dell'ambiente di stoccaggio: -20°C-60°C; umidita: 10%-90%.

Istruzioni per il riciclaggio dei rifiuti

Gli utenti che intendono smaltire un prodotto Beelink sono invitati a conformarsi alle leggi e ai leggi
locali sul riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Si prega di consegnare il prodotto

all'organizzazione di riciclaggio locale certificata dal governo.
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VorsichtsmalRnahmen bei der Verwendung

@ Fiir die Reinigung des Produkts keine starken chemischen Lésungen verwenden. Wir empfehlen, das
Produkt mit einem weichen Tuch abzuwischen.

@ Nicht in die Ndhe von offenem Feuer bringen.

@ Bitte 6ffnen Sie das Gehause nicht selbst und fiihren Sie keine Reparaturen durch. Bei Stérungen wenden
Sie sich bitte an den Kundendienst von Beelink.

@ Achten Sie bei der Reinigung elektronischer Produkte darauf, dass kein Wasser oder Feuchtigkeit
eindringt und dass die Stromversorgung unterbrochen ist (Stromschlaggefahr!).

@ Kabel und Stecker auf VerschleiR und Beschadigung priifen.

@ Produkt nicht unsachgemaR entsorgen. Umweltschutz beachten.

@ Betriebstemperatur: -10°C-45°C; Feuchtigkeit: 30%-85%.

@ Lagertemperatur: -20°C-60°C; Feuchtigkeit: 10%-90%.

Hinweise zum Abfallrecycling
Benutzern, die ein Beelink -Produkt entsorgen méchten, wird empfohlen, die ortlichen Gesetze und
Vorschriften zum Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten zu beachten. Bitte senden Sie das

Produkt an eine lokale, von der Regierung zertifizierte Organisation fiir das Recycling.
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Primeros pasos con tu Mate MINI'S
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Interfaces

Luz indicadora de encendido

Nota: Conecta tu MINI S Serie al Mate MINI S utilizando el puerto USB-C.
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Precauciones de uso

@ No utilice disolventes quimicos fuertes para limpiar el producto, y le recomendamos que lo
limpie con un pafio suave.

@ Mantenga este producto alejado del fuego.

@ No intente abrir la carcasa ni realizar reparaciones usted mismo. Si se produce un fallo, pdngase en
contacto con el servicio de atencidn al cliente de Beelink.

@ Cuando limpie el producto electronico, manténgalo seco y tenga cuidado con las descargas eléctricas.
@ Compruebe si alglin cable o enchufe esta desgastado o dafiado.

@ No deseche el producto sin cuidado, tenga en cuenta la proteccién del medio ambiente.

@ Temperatura ambiente de trabajo: -10 °C-45 °C; humedad: 30%-85%.

@ Temperatura ambiente de almacenamiento: -20 °C-60 °C; humedad: 10%-90%.

Instrucciones para el reciclaje de residuos
Se recomienda a los usuarios que deseen desechar un producto Beelink que cumplan las leyes y

normativas locales sobre reciclajede residuos de aparatos eléctricos y electrénicos. Envie el producto
aunaorganizacion local certificada por el gobierno para su reciclaje.
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Collega il tuo Mate MINI S per iniziare
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Descrizione delle Interfacce

=
LANT

Indicatore Luminoso di Alimentazione

Nota: Si prega di usare la porta USB-C per collegare il tuo MINI S Serie e il tuo Mate MINI S.
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Interface

Voyant d'alimentation

Note : Connectez votre MINI S série au Mate MINI S en utilisant le port USB-C.
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Précautions d'utilisation

@ N'utilisez pas de solvants chimiques forts pour nettoyer le produit, nous vous recommandons de
l'essuyer avec un chiffon doux.

@ Gardez ce produit loin du feu.

@ Ne tentez pas d'ouvrir le boitier ou de faire des réparations vous-méme. En cas de défaillance,
veuillez contacter le service client Beelink.

@ Lors du nettoyage du produit électronique, veillez a le maintenir sec et a étre prudent face aux
chocs électriques.

@ Vérifiez si des cables ou des prises sont usés ou endommagés.

@ Ne jetez pas le produit négligemment, soyez attentif a protéger l'environnement.

@ Température de l'environnement de travail : -10 °C a 45 °C ; humidité : 30 % a 85 %.

@ Température de l'environnement de stockage : -20 °C a 60 °C ; humidité : 10 % a 90 %

Instructions de recyclage des déchets
Les utilisateurs souhaitant se débarrasser d'un produit Beelink sont priés de se conformer aux lois
et réglementations locales sur le recyclage des équipements électriques et électroniques. Veuillez

envoyer le produit a une organisation locale certifiée par le gouvernement pour le recyclage.
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Moakntounte Baw Mate MINI S u HaumHalTe paboTy WnTepgeitcel

WHamnkaTop nutaHus

Mpumeyvanue: Mogknounte MINI'S Cepus k Mate MINI'S yepes nopt USB-C.
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Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTM MPU UCMO/b30BAHUM

. He VlCI'IOI'IbByVITE CUNbHbIE XMMNYECKUEe PacTBOPUTENTN NN HUCTALLINE CpeacTBa. Aﬂﬂ npoTupaHusa
PEKOMEH/YeTCs NCMONb30BaTb MSITKYHO TKaHb.

@ MoxanyiicTa, He 6pocaiiTe 3TOT NPOAYKT B UCTOYHUK OTHs, 4TOBbI N36exaTh noxapa.

@ He nbiTaiiTech OTKPbITH KOPMYC A BbINONHUTE PEMOHT CAMOCTOSITENILHO. B C/ly4ae BOSHUKHOBEHUS
HencnpaBHOCTU obpaTuTech B ciyx6y noaaepxkmn knvenTtos Beelink.

@ Moxanyicra, 06paTuTe BHUMaHWE Ha TMAPON3ONALMIO MPU YUCTKE 3EKTPOHHbIX MPOJYKTOB, YTO6bI
M36€)K3Tb NOpaXeHns 3NeKTPUYECKNM TOKOM.

@ NpoBepbTe, HET I U3HOLIEHHBIX /TN MOBPEXAEHHBIX WHYPOB 1 BUMOK.

@ He Bbi6pacbiBaiiTe AaHHbI NPOAYKT, NOXanyiicTa, no3aboabTeck 06 oKpyxatolleit cpeae.

@ Paboyas cpepaa: -10°C-45°C, BAaxHOCTb 30%-85%.

@ Ycnosws xpaHeHus: -20°C-60°C, BnaxHocTb 10%-90%.

VHCTpyKLMs no nepepaboTke 0TXOA0B

Monb3oBaTensm NpoaykToB 6peHaa Beelink, korga oHu Bam 60/1bLue He HYXHbI, cO6/o0faliTe
COOTBETCTBYIOLLME NI0KA/IbHbIE 3aKOHbI 1 NPaBM1aa No nepepaboTke U yTUAU3ALUN OTXOAOB 3
NeKTPUYECKUX 1 3N1EKTPOHHbIX MPOAYKTOB, a TaKXke MPOCKM NepefaTh X MECTHbIM, MPU3HAHHBIM
Ha /10KaIbHOM YPOBHE OpraHn3aLusiM, UMeoLLMM KBauhKKaLuio B nepepaboTke OTXOA0B.
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